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Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



tem, tiumaczem ¥ jezyka polskiego, gwlgranym w lataoch 20-tyoh
1 30~tyoh g grupg polskioh pisarzy lewicowych przebywajacyoch
na terenie ZSRR. |

Podréz ta pogwolila mi m.in. na ustalenle po raz pierwssgy
pewnyoh faktéw natury historyoznoliterackiej (np. dane dotyczg-
e czasopism polskich po roku 1923), zapoznala mnie z materia~
tami gupeinie nle znanymi 1 niedostepnymi dla historyka lite-~
ratury w kraju.

Krystyna Sierocka
adiunkt Instytutu Badan Literackich PAN

SPRAWOZDANIE Z PODROZY NAUKOWEJ DO ZSRR
‘(wrzesieﬁ 1961 r.)

Posgukiwanlia, jakie prgeprowadzaiem w archiwach i bibliote~
kach Moskwy 1 Leningradu we wrzes$niu br., dotyozyiy dwdch spraw:
1.Niedrukowanych materialéw rekopidmiennych F.Dostojewskiego
z lat 60=tyoch i1 70=-tych. 2. Neoklasyczne] poezji rosyjskiej
wieku XX, '

Notatki osobiste Dostojewskiego, pomysiy do artykuzéw i po~
wiedcl rnajdujg sig gidéwnie w dwéoh archiwach moskiewskich: w
Centralnym Pahstwowym Archiwum Literatury i Sztuki (Central-
nyj Gosudarstwienny] Arohiw Litieratury i Iskusstwa - CGALI)

i w Driale Rekopiséw Biblioteki im. Lenina (GBL). Posgzukiwanie
tyoh materialéw uzatwia wydany w r. 1957 tom "Opisanije ruko-
piaje] F.M,Dostojewskogo", 1informujgey stosunkowo doktadnie o
treéol poszczegdlnych jednostek archiwalnych. Notatki g lat
60=tych byty Jjus oeedclowo opublikowane preegz L.Grossmana w
ksigsce “Put'Dostojewakogo" (1921) 1 przez S.Borszoeewskiego

w pracy "Sropedrin 1 Dostojewskij" (41956). Natomiast fragmen-—
ty bruliondéw powiedol "Mzodeik" (brudnopisy pozostatych wiel=-
kich powiedol oglosgzono juz drukiem w ocatodol) byly cytowane

w wyborze w pracach G.Czuikowa i1 A.Dolinina. ChodgziZo wieo o
gebranie materiaiéw, ktére, po plerwsze, dotycsyly probleméw
nie porusganyoch przeg Grossmana 1 Boraszorewskiego, takich jak
genega ohrystologil Dostojewskiego, po drugie, daiyby peiniej-
s%g niz u Borszozewskiego dokumentacj¢ tematu: polemika Dosto-
jewskiego z Cmernyszewskim. Po trzeole, chodeiio o dokiadniej=-



szy wglgd w bruliony "Mzodgika". Z tyoh wegleddéw konieogne by~
2o przestudiowénie ozgdol archiwum Dostojewskiego i Dostojew-

skich w CGALI 1 w GBL. Studia te traktowaztem jako ugupeinienia
do gzlozoneJ juz w wydawniotwie ksigzkl o prozie Dostojewskiego.

Studia nad neoklasycyzmem w najnowszeJ poezjl rosyjskiej,
zwigagane z przygotowywang w pracowni prof. S.Z62kiewskilego w
IBL ksigzkg "Poezja neoklasyczna wieku XX", przeprowadzatem
giéwnie w Bibliotece im. Lenina w Moskwie. Dotyogzyly one twér-
czos0i akmeistéw (Aohmatowa, Gumilow, Mandelsztam, Narbut,Zien-
kiewicgz, Gorodecki), tzw. II Cechu Poetéw (Adamowicz, G.Iwanow,
Ocup, Odojewcewa) i malo znanych poetéw neoklasycenych z lat
20-tyoh, dalekich zaréwno od "sgkoity Gumilowa", jak i od "neo-
akmeigmu®" Mandelsztama, takich jak Agniwoew, Parnok, Zacharow-
Menskij, Berman, ktéryoch twérozos6 nie byta dotyohozas opréoo~
wywana. Sgogegllng uwage gwrdcliem na krytyke dotyczacg Achma-
towe]j, Gumilowa 1 Mandelsztama. Skonspektowalem ocgasopismo ak=-
meistéw “Apoilon", manifesty imazynistéw 1 wypowiedzi teoretyos-
ne suprematystéw (K.Malewice).

W Leningradzle przeprowadzilem dwie rosmowy 2 Anng Achmatowg.
Rogmowy datyoszyly: genezy akmeigmu, stosunku Mandelsztama do
Wiaczestawa Iwanowa i symbolismu, antyku Mandelsgtama, litera-
tury krytyoznej o akmeizmie, stosunku A.Achmatowej do poegji
P.Valéry ‘ego 1 T.S.Eliota, stosunku Mandelsztama do parnasizmu.
W Domu Pusgkinowskim ugyskalem konsultaoje u prof.Muratowej 1
u kand.nauk Jerszowa.

W Bibliotece im. Lenina w Moskwie sporzgdzilem mikrofilmy:

a) poszczegblnyoch tomikéw poetyokioch Achmatowej i Gumilowa,
b) artykuiéw krytyoznych, tomikéw poezji i wierszy rogproszo-
nych Mandelsgtama, ktére zostaly pomlnigte w edycji nowojor-
skiej dziez poety, o) manifestu Chlebnikowa i Kruczonyoch "Sto-
wo Jjako takie".
Rysgard Przybylski
adiunkt Instytutu Badafi Literackich PAN



